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Frezarka profesjonalna Marathon K35 Mini, charakteryzuje sie wysoka jakoscig wykonania, niewielkimi
gabarytami oraz nowoczesnym wygladem. Przejrzysty i czytelny panel sterujacy oraz intuicyjna obstuga,
stwarzajgq doskonatg mozliwos¢ pracy zaréwno doswiadczonym jak i poczatkujacym uzytkownikom.
Urzadzenie wyposazone jest w bardzo mocng gtowice generujagcg moment obrotowy 2,9 Ncm, dzieki
czemu juz przy 3000 obrotow uzyskuje maksymalng moc. Drgania gtowicy sg catkowicie wyeliminowane,
a ergonomiczny ksztatt oraz lekko$¢ sprawiajg, Ze praca nig to czysta przyjemnosc.

Gtowica posiada blokade frezéw typu TWIST-LOCK, co umozliwia wymiane frezu jednym ruchem.

Budowa

Jednostka sterujaca

Dioda kierunku obrotéw
Przetgcznik kierunku obrotow
Przycisk pauzy

Wyswietlacz ilosci obrotow

Regulacja obrotow

Gniazdo wtykowe glowicy
Wiacznik/wytacznik

. Kabel zasilajacy

0. Gniazdo wtykowe napedu noznego
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Dane techniczne

Baza: Glowica:

. zasilanie: 220-240 V/50Hz - raczka twist-lock (wymiana freza

- wymiary: 122 x 121 x 52 mm jednym ruchem)

- moc: 35W - Model: H200

. obroty prawe i lewe .- Obroty: 0-30 000 na minute

. wilacznik i regulacja obrotéw na - Moment obrotowy: 2,9 Ncm
bazie - Dtugos¢:151 mm

- ptynna regulacja obrotéow w - Srednica: 22 mm
zakresie od 0 do 30 tys. . Masa: 150 g

Obstuga:

1. Podtacz urzadzenie do pradu

2. Wiacz urzadzenie wigcznikiem (nr 10 na schemacie).

3. W celu zmiany kierunku obrotéw gtowicy przycisnij przetacznik kierunku obrotéw
(nr 3 na schemacie). Gtowica zatrzyma sie, a nastepnie obroty zmienig sie na przeciwne,
a dioda nad przyciskiem zmieni kolor.

4. Po zakonczonej pracy wytacz urzadzenie wytgcznikiem (nr 10 na schemacie).

Wkladanie i wyjmowanie frezéow
1. Obrdc¢ uchwyt gtowicy (TWIST-LOCK) zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az do
wyczuwalnego oporu i styszalnego klikniecia, a nastepnie wyciggnij frez.
2. Witdz nowy frez, obro¢ uchwyt w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az do
wyczuwalnego oporu i styszalnego klikniecia
3. Pamietaj, aby nie uzywac zgietych, zle wywazonych, asymetrycznych lub uszkodzonych
frezow. Mogg one powodowac wibracje, przegrzewanie i uszkodzenie gtowicy.



Zalecane predkosci zaleznie od rodzaju frezu
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Srednica
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Uwaga!! Frez nalezy zmienia¢ po wylaczeniu frezarki wigcznikiem (nr 10 na schemacie).
Przekrecenie potencjometru regulacji obrotéw (nr 6 na schemacie) na minimum nie wytgcza
frezarki, a jedynie zmniejsza jej obroty do minimum (niewidocznych gotym okiem). Zmiana frezu
na wiaczonej frezarce przy minimalnych obrotach moze powodowaé przegrzewanie gtowicy, a w
konsekwencji jej uszkodzenie (nieobjete gwarancjq).

Uwaga!! Nie nalezy moczyc¢ gtowic. Nie nalezy dezynfekowa¢ nadmierng iloscig ptynu. Woda lub
ptyn dezynfekujacy dostajace sie do Srodka gtowicy, moga ja uszkodzi¢. Przed ewentualna
dezynfekcjg usun pyt z gtowicy. Zaleca sie konserwacje gtowicy srodkami do tego przeznaczonymi.

Uwaga!! Glowice nalezy regularnie czysci¢ oraz zabezpieczac przed zapyleniem.
Z powodu zlego uzytkowania i uszkodzenia gtowicy w wyniku zapylenia reklamacje nie bedq
uwzgledniane.

Uwaga!! Odblokowanie uchwytu w czasie pracy spowoduje uszkodzenie urzadzenia. Wymiana
frezow przy wigczonym silniku powoduje uszkodzenie sprzegta. Uszkodzenie to nie podlega
gwarancji. Wymiana frezu powinna nastepowac w pozycji otwartej uchwytu (odblokowanej) i w
tym czasie frezarka musi by¢ wytaczona.



SRODKI BEZPIECZENSTWA

1. Urzadzenie jest profesjonalnym sprzetem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obstuga urzadzenia
wylacznie przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala unikng¢ niepozadanych skutkow podczas zabiegu.
2. Nie wolno rozmontowywa¢ urzadzenia ani podejmowacé préb stosowania dla innych celéw niz wskazane w
niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywal¢ wytgcznie pracownik
autoryzowanego serwisu (firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. Nie wolno instalowa¢ ani obstugiwac urzadzenia w poblizu ptynéw, mokrych miejsc lub mokrymi rekami - tak,
aby zadne ptyny nie dostaty sie do urzadzenia.

4. Nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem $wiadczonym przez
firme ACTIVESHOP Sp. z 0.0. w nastepujacych przypadkach:

a) ptyn dostat sie do urzadzenia, b) urzadzenie wydziela dziwny zapach, dym lub wydaje dziwne dzwieki, c) przewdd
zasilajacy zostat uszkodzony, d) urzadzenie zostato przewrdcone lub uszkodzono jego obudowe.

5. Nie wolno kfas¢ zadnych przedmiotéw na kablach. Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w miejscach, gdzie kto$ moze
nadepna¢ na przewod zasilajacy.

6. Dla celéow bezpieczenstwa nalezy wyjaé kabel zasilania z gniazdka po kazdorazowo po zakonczeniu pracy z
urzadzeniem.

7. Nie wolno wktadac¢ niczego do otworu w urzadzeniu. W przypadku, gdy obcy przedmiot dostanie sie do otworu
nalezy wyja¢ przewdd z gniazdka i skontaktowac sie z dystrybutorem Iub producentem.

8. Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia na niestabilnym wodzku, potce lub pojezdzie. W razie upadku urzadzenie moze
ulec uszkodzeniu.

9. W celu zagwarantowania ustalonego okresu przydatnosci urzadzenia zaleca sie zachowac¢ odstep jednej minuty
przed powtornym nacisnieciem przycisku zasilania (miedzy wiaczeniem, a wytaczeniem i odwrotnie).

10. Zasilanie musi by¢ zgodne ze specyfikacjg umieszczong na tabliczce znamionowej. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko niepoprawnego dziatania urzadzenia jego uszkodzenia, a nawet spalenia.

UWAGA:

1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem - pozwoli to unikngé zagrozenia.

2. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosci fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie
nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia
byty zrozumiate.

3. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwalaé dzieciom na zabawe z urzadzeniem.
4. Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadajace wystarczajacej wiedzy w zakresie
uzywania urzadzenia znajdujq sie w jego poblizu.

5. Niniejsze urzadzenie elektryczne nie jest zabawka. Nieprawidtowe uzycie lub kontakt z urzadzeniem elektrycznym
moze stanowi¢ ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzi¢ do $mierci, dlatego tez urzadzenie nalezy uzywac i
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

UTYLIZACIA URZADZENIA
Zuzyte urzadzenia elektryczne, oprzyrzadowanie i opakowania nalezy przekazywac do osrodkow
powtdrnego przetwarzania surowcow zgodnie z zasadami ochrony s$rodowiska naturalnego.
Urzadzen elektrycznych nie nalezy wrzuca¢ do pojemnikéw z odpadami domowymi. Nalezy
postepowac zgodnie z zasadami dotyczacymi wyrzucania tego typu sprzetu. W celu ochrony
$rodowiska naturalnego zgodnie z dyrektywg 2012/19/WE dotyczacej zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy zbiera¢ oddzielnie, a
nastepnie przekazywacé do punktéw zbidrki zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego.
Pod koniec uzytecznosci, a takze stare urzadzenia zawierajg petnowartosciowe elementy nadajace sie do recyklingu,
dlatego nalezy przekazac je do ponownego przetworzenia. Dlatego nalezy je przekazywac do odpowiednich punktéw
zbidrki, jak réwniez mozna je réwniez przekazywac do Firmy ACTIVESHOP Sp. z o.0.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Urzadzenie powinno by¢ transportowane temperaturze w zakresie od (-) 20 °C do (+) 50 °C wyifacznie w
oryginalnym opakowaniu. Nalezy przechowywac urzadzenie w dobrze wentylowanym i wilgotnosci wzglednej nie
wiekszej niz 75%. Temperatura eksploatacji od (+) 10 °C do (+) 40 °C. Podczas proceséw magazynowania i
transportu, nie mozna rzucac i upuszczac urzadzenia, naraza¢ na dziatanie wstrzaséw mechanicznych lub czynnikow
atmosferycznych.



